**

} Euroopa Liidu

i Noukogu
Briissel, 8. oktoober 2018
(OR. en)
12698/18
Institutsioonidevaheline
dokument:
2017/0228(COD)
CODEC 1581
TELECOM 316
COMPET 638
MI 679
DATAPROTECT 202
JAI 950
PE 123
KIRJALIK TEAVE
Saatja: No6ukogu peasekretariaat
Saaja: Alaliste esindajate komitee / ndukogu
Teema: Ettepanek: Euroopa Parlamendi ja nbukogu maarus raamistiku kohta

isikustamata andmete vabaks liikumiseks Euroopa Liidus
— Euroopa Parlamendi esimese lugemise tulemus
(Strasbourg, 1.— 4. oktoober 2018)

I.  SISSEJUHATUS

Vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 294 ja kaasotsustamismenetluse praktilist korda
kisitlevale iihisele deklaratsioonile! toimus ndukogu, Euroopa Parlamendi ja komisjoni vahel
mitmeid mitteametlikke kontakte eesmirgiga jduda eespool nimetatud eelndu suhtes kokkuleppele

esimesel lugemisel, véltides seega vajadust teise lugemise ja lepitusmenetluse jirele.

! ELT C 145, 30.6.2007, 1k 5.
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Sellega seoses esitas raportoor Anna Maria CORAZZA BILDT (PPE, SE) siseturu ja
tarbijakaitsekomisjoni nimel ithe kompromissmuudatusettepaneku (muudatusettepanek 47) mairuse
ettepaneku muutmiseks. Konealuse muudatusettepaneku suhtes jouti kokkuleppele eespool

nimetatud mitteametlike kontaktide kéigus.
1. HAALETUS

Téiskogu vottis 4. oktoobril 2018 toimunud hédletusel mééruse ettepaneku muutmiseks esitatud
kompromissmuudatusettepaneku (muudatusettepanek 47) vastu. Selliselt muudetud komisjoni
ettepanek kujutab endast parlamendi esimese lugemise seisukohta, mis on esitatud kédesoleva

dokumendi lisas toodud parlamendi seadusandlikus resolutsioonis?.

Parlamendi seisukoht vastab institutsioonide vahel eelnevalt kokkulepitule. Seetdttu peaks ndukogul

olema voimalik parlamendi seisukoht heaks kiita.

Oigusakt voetakse seejirel vastu parlamendi seisukohale vastavas sdnastuses.

2 Seadusandlikus resolutsioonis esitatud parlamendi seisukoha versioonis on dra margitud

komisjoni ettepanekusse muudatusettepanekutega tehtud muudatused. Komisjoni teksti
lisatud tekst on esile tostetud paksus kaldkirjas. Stiimbol ,, I “ tahistab vilja jdetud teksti.
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LISA
4.10.2018

Isikustamata andmete vaba liikumine Euroopa Liidus ***I

Euroopa Parlamendi 4. oktoobri 2018. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta
votta vastu Euroopa Parlamendi ja noukogu miirus raamistiku kohta isikustamata andmete
vabaks liikumiseks Euroopa Liidus (COM(2017)0495 — C8-0312/2017 — 2017/0228(COD))

(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule
(COM(2017)0495),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 15iget 2 ja artiklit 114, mille
alusel komisjon esitas ettepaneku Euroopa Parlamendile (C8-0312/2017),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 15iget 3,

— vottes arvesse Prantsusmaa Senati poolt protokolli nr 2 (subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse
pohimotte kohaldamise kohta) alusel esitatud pohjendatud arvamust, mille kohaselt
oigusakti eelndu ei vasta subsidiaarsuse pohimattele,

— vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee 15. veebruari 2018. aasta arvamust?,
— péarast konsulteerimist Regioonide Komiteega,

— vOttes arvesse vastutava komisjoni poolt kodukorra artikli 69f 16ike 4 alusel heaks kiidetud
esialgset kokkulepet ja ndukogu esindaja poolt 29. juuni 2018. aasta kirjas vdetud kohustust
kiita Euroopa Parlamendi seisukoht heaks vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu

artikli 294 101ikele 4,

- vottes arvesse kodukorra artiklit 59,

— vOttes arvesse siseturu- ja tarbijakaitsekomisjoni raportit ning td0stuse, teadusuuringute ja
energeetikakomisjoni arvamust (A8-0201/2018),

1. votab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha;

2. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon asendab oma
ettepaneku, muudab seda oluliselt voi kavatseb seda oluliselt muuta;

3. teeb presidendile iilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja
komisjonile ning liikmesriikide parlamentidele.

w

ELT C 227, 28.6.2018, 1k 78.
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P8 TC1-COD(2017)0228

Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu voetud esimesel lugemisel 4. oktoobril 2018. aastal

eesmirgiga votta vastu Euroopa Parlamendi ja noukogu méairus (EL) 2018/..., mis Kisitleb

Euroopa Liidus isikustamata andmete vaba liikkumise raamistikku

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 114,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust?,

parast konsulteerimist Regioonide Komiteega,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt’

ning arvestades jargmist:

4 ELT C 227, 28.6.2018, 1k 78.

S Euroopa Parlamendi 4. oktoobri 2018. aasta seisukoht.
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(1) Majanduse digiteerimine on kiirenemas. Info- ja kommunikatsioonitehnoloogia ei ole
enam pelgalt liks konkreetne sektor, vaid kodigi tinapdevaste innovaatiliste
majandussiisteemide ja tihiskondade alustala. Nende siisteemide keskmes on
elektroonilised andmed, mis analiiiisimisel vdi muude teenuste ja toodetega
kombineerimisel voimaldavad luua suurt véartust. Samal ajal tekitab andmepaohise
majanduse ja kujunemisjirgus tehnoloogia (nagu tehisintellekt, asjade interneti tooted
ja teenused, autonoomsed siisteemid ning 5G) kiire areng uusi oiguskiisimusi seoses
andmetele juurdepddisu ja nende taaskasutamise, vastutuse, eetika ja solidaarsusega.
Tuleks kaaluda eelkoige vastutuse kiisimuse kdsitlemist, isediranis iseregulatsiooni
tegevusjuhendite rakendamise ja muude parimate tavade kaudu, vottes arvesse ilma
inimsuhtluseta tehtud soovitusi, otsuseid ja voetud meetmeid kogu andmetiotluse
viiiirtusahela ulatuses. Uhtlasi voiks see holmata vastutuse kindlaksmdiramise
asjakohaseid mehhanisme, vastutuse iilekandmist koostood tegevate teenuste vahel,

kindlustust ja auditeerimist.

(2) Andmete védrtusahelad koosnevad mitmesugustest andmetega seotud tegevustest: andmete
loomine ja kogumine; andmete koondamine ja organiseerimine; andmete I tootlemine;
andmete analiiiisimine, turustamine ja levitamine; andmete kasutamine ja taaskasutamine.
Tulemuslik ja tdhus andmete to6tlemine on iga andmete vdartusahela nurgakivi. Andmete
tulemuslikku ja tdhusat tootlemist ning andmepdhise majanduse arendamist liidus
takistavad aga eelkodige kaht liiki tokked andmete litkuvuse ja siseturu ees: liikkmesriikide
kehtestatud andmete asukoha nduded ning erasektoris tekitatud sdltuvus iihest

teenusepakkujast.
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3)

4)

Asutamisvabadus ja teenuste osutamise vabadus kehtivad Euroopa Liidu toimimise lepingu
(ELi toimimise leping) alusel I andmetootlusteenuste suhtes. Nende teenuste osutamist
aga takistavad ja vahel ka keelavad teatavad riiklikud, piirkondlikud véi kohalikud nduded

andmete paiknemise kohta konkreetsel territooriumil.

Sellised takistused I andmetdotlusteenuste vabale litkumisele ning I teenuseosutajate
asutamisvabadusele tulenevad litkmesriikide digusaktides sisalduvatest nouetest, mille
kohaselt peavad andmed nende I tootlemiseks paiknema konkreetsel geograafilisel alal
vOi territooriumil. Muudel digusnormidel ja haldustavadel on samavadidrne moju erinduete
kehtestamise kaudu, mis raskendab andmete I tootlemist viljaspool teatavat liidu
geograafilist piirkonda voi territooriumi; néiteks nouded kasutada teatavas litkmesriigis
sertifitseeritud vdi kinnitatud tehnorajatisi. Oiguslik ebakindlus seaduslike ja ebaseaduslike
andmete asukohanduete ulatuse kohta piirab veelgi turuosaliste ja avaliku sektori kdsutuses
olevaid valikuid seoses andmete I tootlemise asukohaga. Kdesolev mddrus ei piira mingil
viisil ettevotjate vabadust solmida kokkuleppeid, millega mdiiratakse kindlaks andmete
asukoht. Kiiesoleva mdiiruse eesmdirk on iiksnes kaitsta konealust vabadust, tagades, et

kokkulepitud asukoht voib olla igal pool liidus.
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(6)

(7

®)

Samal ajal péarsivad andmete litkumist liidus ka eraviisilised piirangud: diguslikud,
lepingulised ja tehnilised kiisimused, mis takistavad I andmetootlusteenuste kasutajatel
andmete portimist iihelt teenuseosutajalt teisele voi tagasi nende oma
infotehnoloogiasiisteemidesse (IT-siisteemid), sealjuures teenuseosutajaga sdlmitud

lepingu Idpetamise korral.

Nende takistuste kombinatsioon on liidus kaasa toonud pilveteenuste osutajate vahelise
konkurentsi puudumise, mitmesuguseid teenuseosutajast soltumisega seotud probleeme
ja andmete liikuvuse tosiseid puudusi. Samuti on andmete asukoha nouded kahjustanud
teadus- ja arendusettevotete suutlikkust holbustada driiihingute, iilikoolide ja teiste

teadusorganisatsioonide koostodd innovatsiooni edendamiseks.

Oiguskindluse tagamiseks ja vajaduse tttu tagada vordsed tingimused liidus on iihtse
oigusnormide kogumi kohaldamine kdigi turuosaliste suhtes {ihtse turu toimimise keskne
osa. Selleks et kdrvaldada liikmesriikide digusaktide erinevustest tingitud
kaubandustokked ja konkurentsimoonutused ning takistada uute tokete ja méarkimisvédrsete

moonutuste teket, tuleb votta vastu iihtsed normid, mida kohaldatakse kdigis

litkmesriikides.

Kéesolev mairus ei majuta digusraamistikku, mis kasitleb fiiiisiliste isikute kaitset
isikuandmete tootlemisel, eraelu puutumatuse austamist ja isikuandmete kaitset
elektroonilise side puhul ning eelkdige Euroopa Parlamendi ja ndukogu méairust
(EL) 2016/679° ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiive (EL) 2016/6807 ja
2002/58/EUS,

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta madrus (EL) 2016/679 fiilisiliste
isikute kaitse kohta isikuandmete tootlemisel ja selliste andmete vaba liikumise ning
direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse ildméaérus)
(ELTL 119, 4.5.2016, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/680, mis
kasitleb fiitisiliste isikute kaitset seoses paddevates asutustes isikuandmete tootlemisega
stilitegude tdkestamise, uurimise, avastamise ja nende eest vastutusele votmise voi
kriminaalkaristuste tditmisele pdoramise eesmargil ning selliste andmete vaba litkumist
ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu raamotsus 2008/977/JSK (ELT L 119,
4.5.2016, 1k 89).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. juuli 2002. aasta direktiiv 2002/58/EU, milles
kasitletakse isikuandmete to6tlemist ja eraelu puutumatuse kaitset elektroonilise side
sektoris (eraelu puutumatust ja elektroonilist sidet kiisitlev direktiiv) (EUT L 201,
31.7.2002, 1k 37).
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Isikustamata andmete olulised allikad on laienev asjade internet, tehisintellekt ja
masinope, nditeks kui neid kasutatakse automatiseeritud toostuslikes
tootmisprotsessides. Konkreetsed isikustamata andmete ndited holmavad suurandmete
analiiiisiks kasutatavaid koond- ja anoniiiimitud andmekogusid, tippispollumajanduse
andmeid, mis voivad aidata jilgida ja optimeerida pestitsiidide ja vee kasutamist, ning
andmeid toostuslike masinate hooldusvajaduste kohta. Kui tehnoloogia areng voimaldab
muuta anoniiiimitud andmed isikuandmeteks, on vaja selliseid andmeid kisitleda

isikuandmetena ning kohaldada vastavalt mdédrust (EL) 2016/679.

12698/18
LISA

ica/RUN/sel 8
GIP.2 ET



(10)

(an

(12)

Mairuse (EL) 2016/679 kohaselt ei tohi liikkmesriigid piirata ega keelata isikuandmete vaba
litkkumist liidus pohjustel, mis on seotud fiiiisiliste isikute kaitsega isikuandmete
tootlemisel. Kédesoleva midrusega kehtestatakse samasugune vaba liikumise pohimote
liidus ka isikustamata andmete suhtes, v.a kui piirangu voi keelu alus on avalik julgeolek.
Midruses (EL) 2016/679 ja kiiesolevas mddruses on ette nihtud sidusad oigusnormid,
mis voimaldavad eri liiki andmete vaba liikumist. Lisaks ei kehtestata kiesoleva

mddrusega kohustust sdilitada eri liiki andmeid eraldi.

Selleks et luua raamistik isikustamata andmete vabaks litkumiseks liidus ning panna alus
andmepdhise majanduse arendamisele ja liidu todstuse konkurentsivdime tugevdamisele,
on vaja kehtestada selge, pohjalik ja prognoositav digusraamistik muude andmete kui
isikuandmete to6tlemiseks siseturul. PGhimdtteline l1&henemisviis, millega nidhakse ette
litkkmesriikidevaheline koostd0 ja iseregulatsioon, peaks tagama raamistiku piisava
paindlikkuse, et votta arvesse liidu kasutajate, teenuseosutajate ja riigiasutuste muutuvaid
vajadusi. Viltimaks kattumisi olemasolevate mehhanismidega ja seega suuremat koormust

litkkmesriikidele ja ettevotjatele, ei tuleks kehtestada tiksikasjalikke tehnilisi norme.

Kiiesolev mddirus ei tohiks mojutada andmetootlust, mille puhul andmeid toodeldakse
tegevuse raames, mis jidb viljapoole liidu 6iguse kohaldamisala. Eelkoige tuleks meelde
tuletada, et riigi julgeolek kuulub vastavalt Euroopa Liidu lepingu (ELi leping)

artiklile 4 iga litkmesriigi ainuvastutusse.
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Andmete vabal liikumisel liidus on oluline roll andmepohise majanduskasvu ja
innovatsiooni saavutamisel. Nagu driiihingud ja tarbijad, saavad ka liikmesriikide
ametiasutused ja avalik-oiguslikud isikud kasu suuremast valikuvabadusest seoses
andmepohiste teenuste osutajatega, konkurentsivoimelisematest hindadest ja tohusamast
teenuste osutamisest kodanikele. Arvestades suurt andmehulka, mida ametiasutused ja
avalik-oiguslikud isikud kditlevad, on iilimalt tihtis, et nad niitaksid eeskuju
andmetootlusteenuste kasutuselevotuga ning hoiduksid andmetéotlusteenuste
kasutamisel andmete asukoha piirangute seadmisest. Ametiasutused ja avalik-oiguslikud
isikud peaksid seetottu kuuluma kiesoleva mdiruse kohaldamisalasse. Sellega seoses
tuleks kiesolevas mddiruses sdtestatud isikustamata andmete vaba liikumise pohimaotet
kohaldada ka iildiste ja jiirjepidevate haldustavade ning muude andmete asukoha nouete
suhtes riigihangete valdkonnas, ilma et see piiraks Euroopa Parlamendi ja noukogu

direktiivi 2014/24/EL’ kohaldamist.

Euroopa Parlamendi ja noukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiiv 2014/24/EL
riigihangete kohta ja direktiivi 2004/18/EU kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 94,
28.3.2014, Ik 65).
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(15)

Nagu direktiiv 2014/24/EL ei piira ka kiesolev mdirus liikmesriikide sisemist korraldust
késitlevaid oigus- ja haldusnorme, millega nihakse ametiasutustele ja avalik-oiguslikele
isikutele ette andmete tootlemise volitused ja kohustused ilma eradiguslike isikute
lepingulise tasustamiseta ning liikmesriikide oigus- ja haldusnorme, mis kiisitlevad
nende volituste ja kohustuste rakendamist. Kuigi ametiasutustel ja avalik-oiguslikel
isikutel soovitatakse kaaluda allhanke korras teenuseosutajate kasutamise
majanduslikku ja muud kasu, voivad neil olla oigustatud pohjused teenuseid ise osutada
voi korraldada teenuste osutamine sisemiselt. Seetottu ei kohustata liikmesriike
kdesoleva mddirusega andma selliste teenuste osutamise iilesannet kolmandatele
istkutele voi sisse ostma selliste teenuste osutamist, mida nad soovivad ise osutada voi

korraldada muul viisil kui riigihankelepingutena.

Kéesolevat midrust tuleks kohaldada fiilisiliste ja juriidiliste isikute suhtes, kes osutavadl
andmetdotlusteenuseid kasutajatele, kelle elu- voi tegevuskoht on liidus, sealhulgas isikute
suhtes, kes osutavad liidus andmet66tlusteenuseid ilma et nende tegevuskoht oleks liidus.
Kiesolevat mdidirust ei tuleks seetottu kohaldada viljaspool liitu osutatavate

andmetiotlusteenuste ja asjaomaste andmete asukoha nouete suhtes.
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(16)

Kdesolevas mdiiruses ei siitestata oigusnorme, mis kiisitlevad kohaldatava éiguse
kindlaksmdiiramist kaubandusasjades, ning seetottu ei piira kiesolev mdidrus Euroopa
Parlamendi ja néukogu miiruse (EU) nr 593/2008'° kohaldamist. Eelkéige, kui lepingu
suhtes kohaldatavat oigust ei ole vastavalt konealusele mdidirusele valitud, kohaldatakse
teenuste osutamise lepingu suhtes pohimaotteliselt selle riigi oigust, mis on

teenuseosutaja alaline elu- voi asukoht.

10

Euroopa Parlamendi ja néukogu 17. juuni 2008. aasta miirus (EU) nr 593/2008

lepinguliste volasuhete suhtes kohaldatava oiguse kohta (Rooma I) (ELT L 177,
4.7.2008, Ik 6).
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(17)

(18)

Kéesolevat miirust tuleks kohaldadal andmetdotluse suhtes kdige laiemas tdhenduses,
mis holmab mis tahes tiitipi IT-siisteemide kasutamist, soltumata sellest, kas need asuvad
kasutaja ruumides v0i on tegemist allhankega teenuseosutajalt. Méddrus peaks holmama eri
intensiivsusega andmetdotlust, alates andmete sdilitamisest (taristu teenusena (IaaS)) kuni
andmete to6tlemiseni platvormidel (platvorm teenusena (PaaS)) voi rakendustes (tarkvara

teenusena (SaaS)). I

Andmete asukoha nduded takistavad vaieldamatult I andmetdotlusteenuste vaba osutamist
liidus ja siseturu toimimist. Sellisel kujul tuleks nduded &ra keelata, v.a juhul, kui need on
pohjendatud avaliku julgeoleku kaalutlustel vastavalt liidu digusele, eelkdige ELi
toimimise lepingu artikli 52 tihenduses, ning vastavad proportsionaalsuse pohimottele
ELi lepingu artikli 5 kohaselt. Isikustamata andmete vaba piiriiilese liikumise pdhimdtte
elluviimiseks, andmete asukoha kehtivate nduete kiireks kaotamiseks j al andmetdotluse
voimaldamiseks praktilistel kaalutlustel eri asukohtades iile liidu ning kuna kdesolevas
madruses on sitestatud meetmed andmete kittesaadavuse tagamiseks digusliku kontrolli
eesmirgil, peaks litkmesriikidel olema vdimalik pdhjendada andmete asukoha ndudeid

tiksnes avaliku julgeolekuga.
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(19)

(20)

Avaliku julgeoleku moiste ELi toimimise lepingu artikli 52 tihenduses ja Euroopa
Kohtu tolgenduses holmab nii liikmesriigi sise- kui ka vilisjulgeolekut ning iihiskonna
turvalisuse kiisimusi, selleks, et eelkoige holbustada kuritegude uurimist, avastamist ja
nende eest vastutusele votmist. Selle puhul eeldatakse toelise ja piisavalt tosise ohu
olemasolu, mis mojutab iihte iihiskonna pohihuvi, nagu oht institutsioonide ja oluliste
avalike teenuste toimimisele ning elanike ellujidmisele, samuti viilissuhete voi rahvaste
rahumeelse kooseksisteerimise tosise hdirimise oht voi oht sojalistele huvidele. Vastavalt
proportsionaalsuse pohimottele peaksid andmete asukoha nouded, mis on pohjendatud
avaliku julgeoleku kaalutlustega, sobima taotletava eesmdirgi saavutamiseks ega tohiks

minna selle eesmdrgi saavutamiseks vajalikust kaugemale.

Isikustamata andmete vaba piiriiilese liikumise pohimdtte tulemusliku rakendamise
tagamiseks ja selleks, et vdltida uusi takistusi siseturu sujuvale toimimisele, peaksid
litkkmesriigid edastama komisjonile viivitamata mis tahes digusakti eelnou, millega
ndhakse ette uus andmete asukoha noue voi muudetakse kehtivat andmete asukoha nduet.
Need oigusaktide eelnoud tuleks esitada ja neid hinnata kooskdlas Euroopa Parlamendi ja

ndukogu direktiiviga (EL) 2015/1535'"' || .

11

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. septembri 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/1535,
millega ndhakse ette tehnilistest eeskirjadest ning infotlihiskonna teenuste eeskirjadest
teatamise kord (ELT L 241, 17.9.2015, 1k 1).
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(22)

Lisaks sellele peaksid liitkmesriigid voimalike olemasolevate takistuste korvaldamiseks

24 kuu pikkuse iileminekuperioodi jooksul alates kdesoleva médruse kohaldamise
alguskuupievast vaatama 1dbi kehtivad iildist laadi 6igus- ja haldusnormid, millega
néhakse ette andmete asukoha nouded, ja edastama komisjonile koos pohjendusega iga
sellise andmete asukoha néude, mis on nende arvates kdesoleva midrusega kooskolas. See
peaks voimaldama komisjonil uurida andmete asukoha allesjadnud nduete kooskola
madrusega. Komisjonil peaks olema voimalik esitada asjakohasel juhul asjaomasele
liikmesriigile mdrkusi. Sellised méirkused voivad sisaldada soovitust andmete asukoha

nouet muuta voi see kehtetuks tunnistada.

Kiesoleva miidrusega kehtestatud kohustust edastada komisjonile kehtivad andmete
asukoha nouded ja oigusaktide eelnoud tuleks kohaldada oigusnormidega kehtestatud
andmete asukoha nouete ja iildist laadi oigusaktide eelnoude suhtes, mitte konkreetsele

fiiiisilisele voi juriidilisele isikule adresseeritud otsuste suhtes.
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(23)

(24)

Selleks et tagada litkmesriikides {ildist laadi digus- voi haldusnormidega ette nahtud
andmete asukoha nduete ldbipaistvus fiiiisilistele ja juriidilistele isikutele, nagu I
teenuseosutajad ja andmetodtlusteenuste kasutajad, peaksid litkmesriigid avaldama
vastavaid noudeid késitleva teabe liikmesriigi iihtses veebipdhises teabepunktis ja seda
teavet regulaarselt ajakohastama. Teise voimalusena peaksid litkmesriigid esitama
ajakohase teabe selliste nouete kohta muu liidu oigusakti alusel loodud kesksele
teabepunktile. Selleks et fiilisilisi ja juriidilisi isikuid andmete asukoha nduetest iile liidu
nduetekohaselt teavitada, peaksid liikmesriigid teatama komisjonile sellised {ihtsete
teabepunktide aadressid. Komisjon peaks selle teabe avaldama oma veebisaidil koos
regulaarselt ajakohastatava koondloeteluga koikidest liikmesriikides kehtivatest andmete

asukoha nouetest, sealhulgas kokkuvotliku teabe nende nouete kohta.

Andmete asukoha nduded tulenevad sageli usaldamatusest andmete piiriiilese I tootlemise
vastu, mis on tingitud andmete eeldatavast kittesaadamatusest liikkmesriikide padevatele
asutustele, nditeks inspekteerimiseks voi auditeerimiseks digusliku kontrolli voi jarelevalve
eesmirgil. Konealust usaldamatust ei saa korvaldada iiksnes selliste lepingutingimuste
kehtetuks tunnistamisega, millega keelatakse pddevate asutuste seaduslik juurdepdiiis
andmetele nende ametikohustuste tiitmiseks. Seetottu tuleks kdesolevas madruses selgesti
sdtestada, et see el mdjuta padevate asutuste volitusi andmetele juurdepddsu taotlemisel voi
saamisel liidu vai litkmesriigi diguse kohaselt ning juurdepdisu vdoimaldamisest ei saa
keelduda pohjusel, et andmeid to6deldakse teises liikmesriigis. Pddevad asutused voivad
andmetele juurdepidisu toetamiseks kehtestada toimimisnoudeid, niiteks noue sdilitada

siisteemikirjeldusi asjaomases liikmesriigis.
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(25)

(26)

Fiitsilised ja juriidilised isikud, kellel on kohustus esitada padevatele asutustele andmeid,
voivad selle kohustuse tditmiseks anda ja tagada pddevatele asutustele toimiva ja digeaegse
elektroonilise juurdepéddsu nimetatud andmetele, olenemata litkmesriigist, kelle
territooriumil andmeid toddeldakse. Sellise juurdepdisu voib tagada konkreetsete
tingimuste lisamisega juurdepddsu andma kohustatud fiiiisilise voi juriidilise isiku ja I

teenuseosutaja vahel solmitud lepingutesse.

Kui fiitisiline voi juriidiline isik on kohustatud andmeid esitama, aga ei tdida seda
kohustust I , peaks I pideval asutusel olema vdimalus taotleda abi teiste litkkmesriikide
padevatelt asutustelt. Sellistel juhtudel peaksid piddevad asutused kasutama liidu diguses
voi rahvusvahelistes kokkulepetes ette ndhtud spetsiifilisi koostodvahendeid, sdltuvalt
asjaomase juhtumi valdkonnast; niiteks politseikoostdd valdkonnas tuleks ldhtuda
kriminaal- voi tsiviildigusest, haldusasjades aga ndukogu raamotsusest 2006/960/JHA,'?
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivist 2014/41/EL'?, Euroopa Ndukogu
kiiberkuritegevuse konventsioonist,'* ndukogu miirusest (EU) nr 1206/2001,'° ndukogu
direktiivist 2006/112/EU'® ja ndukogu méirusest (EL) nr 904/2010'7. Kui sellised
spetsiifilised koostoomehhanismid puuduvad, peaksid pddevad asutused tegema tliksteisega
koostddd, et tagada juurdepdds soovitud andmetele madratud I iihtsete kontaktpunktide

kaudul .

12

13

14

15

16

17

Noukogu 18. detsembri 2006. aasta raamotsus 2006/960/JSK Euroopa Liidu litkmesriikide
oOiguskaitseasutuste vahelise teabe ja jdlitusteabe vahetamise lihtsustamise kohta

(ELT L 386, 29.12.2006, 1k 89).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 3. aprilli 2014. aasta direktiiv 2014/41/EL, mis késitleb
Euroopa uurimismaédrust kriminaalasjades (ELT L 130, 1.5.2014, 1k 1).

Euroopa Noukogu kiiberkuritegevuse konventsioon, CETS nr 185.

Noukogu 28. mai 2001. aasta méirus (EU) nr 1206/2001 liikmesriikide kohtute vahelise
koostdo kohta tdendite kogumisel tsiviil- ja kaubandusasjades (EUT L 174, 27.6.2001,
Ik 1).

Noukogu 28. novembri 2006. aasta direktiiv 2006/112/EU, mis késitleb iihist
kdibemaksustisteemi (ELT L 347, 11.12.2006, 1k 1).

Noukogu 7. oktoobri 2010. aasta méaarus (EL) nr 904/2010 halduskoost66 ning
maksupettuste vastase voitluse kohta kdibemaksu valdkonnas (ELT L 268, 12.10.2010,
1k 1).
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27)

(28)

Kui abitaotlus holmab taotluse saanud asutuse juurdepddsu saamist fiilisilise voi juriidilise
isiku ruumidesse, sealhulgas andmetel tootlemise seadmetele, peab selline juurdepéds
olema kooskdlas liidu digusega voi litkmesriigi menetlusdigusega, sealhulgas ndudega

saada kohtu eelnev luba.

Kdesolev mdidirus ei tohiks voimaldada kasutajatel piiiida korvale hoida liikmesriigi
oiguse kohaldamisest. Seepiirast tuleks sitestada, et litkmesriigid kehtestavad tohusad,
proportsionaalsed ja hoiatavad karistused nendele kasutajatele, kes takistavad piidevate
asutuste juurdepiidsu oma andmetele, mis on vajalikud pddevate asutuste
ametikohustuste tiitmiseks liidu ja litkmesriigi oiguse alusel. Kiireloomulistel juhtudel,
kui kasutaja kuritarvitab oma oigust, peaks liikmesriikidel olema voimalik kehtestada
rangelt proportsionaalseid ajutisi meetmeid. Ajutised meetmed, mis nouavad andmete
asukoha muutmist pikemaks ajaks kui 180 péeva piirast seda, kui andmete asukohta
muudetakse, kalduvad andmete vaba liikumise pohimottest méirkimisviidrse aja jooksul
korvale ning neist tuleks seepiirast teavitada komisjoni, et uurida nende vastavust liidu

oigusele.
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(29)

(30)

Andmete takistamatu portimise voimalus on peamine tegur, mis tagab kasutajatele
valikuvoimaluse ja reaalse konkurentsi I andmetootlusteenuste turul. Andmete piiritilese
portimise tegelikud voi kujuteldavad raskused vihendavad ka kutseliste kasutajate usaldust
piiriiileste pakkumiste vastuvotmise ja seega siseturu vastu. Kui iliksiktarbijatele on kehtiv
liidu oigus kasulik, siis 4ris ja kutsealases tegevuses ei ole kasutajatel teenuseosutajate
vahetamine lihtne. Kogu liidus kehtivad iihtsed tehnilised nouded, nii tehnilist
ithtlustamist, vastastikust tunnustamist kui ka vabatahtlikku iihtlustamist puudutavad
nouded aitavad kaasa ka andmetootlusteenuste konkurentsivoimelise siseturu

viljakujundamisele.

Konkurentsitingimuste igakiilgseks drakasutamiseks peaks kutselistel kasutajatel olema
voimalus teha teadlikke valikuid ja kergesti vorrelda mitmesuguste siseturul pakutavate I
andmetdotlusteenuste eri komponente, sealhulgas lepingutingimusi, mis késitlevad
andmete portimist lepingu I0petamise korral. Arvestamaks turu innovaatiliste voimalustega
ning I teenuseosutajate ja andmete kutseliste kasutajate kogemuste ja oskusteabega,
peaksid turuosalised mddrama andmete portimise liksikasjad ja kditamisnduded kindlaks
iseregulatsiooni teel, mida komisjon peaks soodustama, hdlbustama ja seirama liidu

tegevusjuhenditega, mis voivad sisaldada lepingute ndidistingimusi. I
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(1)

Selleks et sellised tegevusjuhendid oleksid tohusad ja muudaksid teenuseosutajate
vahetamise ja andmete portimise lihtsamaks, peaksid need olema pohjalikud ja
kéisitlema viihemalt pohiaspekte, mis on andmete portimisel olulised, nagu andmete
varundamise protsessid ja asukoht; olemasolevad andmevormingud ja -kandjad; noutay
IT-konfiguratsioon ja vorgu minimaalne ribalaius; portimisprotsessi kdivitamiseks
noutayv aeg ja aeg, mille jooksul andmed on portimiseks kiittesaadavad; ning tagatised,
mis voimaldavad teenuseosutaja pankroti korral andmetele juurde piidseda.
Tegevusjuhendites tuleks ka selgitada, et soltumine iihest teenuseosutajast ei ole
vastuvoetay dritava, ning nendes tuleks ette niha usaldust suurendava tehnoloogia
kasutamine ja neid tuleks pidevalt ajakohastada, et pidada sammu tehnoloogia
arenguga. Komisjon peaks tagama, et kogu protsessi kiigus konsulteeritakse koikide
asjaomaste sidusriihmade, sealhulgas viikeste ja keskmise suurusega ettevotjate (VKEd)
ning idufirmade iihendustega, kasutajate ja pilveteenuse osutajatega. Komisjon peaks

hindama selliste tegevusjuhendite viljatootamist ja rakendamise tohusust.
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(32)

I Kui iihe liikmesriigi padev asutus taotleb teise lilkmesriigi abi, et saada andmetele
kdesoleva méaruse alusel juurdepddsu, peaks ta mddratud iihtse kontaktpunkti kaudu
esitama selle litkmesriigi méératud {ihtsele kontaktpunktile nduetekohaselt pdhjendatud
taotluse, mis peaks sisaldama kirjalikku selgitust andmetele juurdepddsu saamise pohjuste
ja digusliku aluse kohta. Abitaotluse saanud liikmesriigi madratud iihtne kontaktpunkt
peaks lihtsustama taotluse edastamist taotluse saanud liikmesriigi asjaomasele pidevale
asutusele. Tulemusliku koost66 tagamiseks peaks taotluse saanud asutus osutama
pohjendamatu viivituseta kdnealusele taotlusele vastavat abi voi teavitama raskustest

abitaotluse rahuldamisel vdi pdhjendama taotluse tagasiliikkamist.

(33) Usalduse suurendamine andmete turvalise piiritilese I tootlemise vastu, peaks vihenema
turuosaliste ja avaliku sektori kalduvust kasutada andmete asukohta andmete turvalisuse
tagatisena. Samuti peaks see parandama ettevotjate diguskindlust seoses kohaldatavate
turvanduete j érgimisegal andmetOotlusteenuste tellimisel teenuseosutajatelt, sealhulgas
teiste litkmesriikide teenuseosutajatelt.
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(34) Koik andmete I tootlemisega seotud turvanduded, mida kohaldatakse pohjendatud ja
proportsionaalsel viisil liidu voi litkmesriigi diguse alusel, mis on kooskdlas
andmesubjektiks oleva fliiisilise isiku elukoha véi juriidilise isiku voi tegevuskoha
litkkmesriigis kehtiva liidu digusega, peaksid olema jétkuvalt kohaldatavad kdnealuste
andmete to6tlemise suhtes teises litkmesriigis. Nimetatud fiitisilised voi juriidilised isikud
peaksid olema suutelised selliseid ndudeid tditma ise voi teenuseosutajatega solmitud

lepingute tingimuste kaudu.

(35) Liikmesriigi tasandil kehtestatud turvanduded peaksid olema vajalikud ja
proportsionaalsed andmete I tootlemise turvariskidega selle liikmesriigi diguse

kohaldamisalas, kus konealused nduded on kehtestatud.

(36) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis (EL) 2016/1148'® on sétestatud diguslikud
meetmed kiiberturvalisuse iildise taseme tdstmiseks liidus. I Andmetootlusteenused on
tihed nimetatud direktiiviga hdlmatud digitaalsetest teenustest. Konealuse direktiivi
kohaselt on liikmesriigid kohustatud tagama, et digitaalse teenuse osutajad teevad kindlaks
enda kasutatavatele vorgu- ja infosilisteemidele avalduvad riskid ning vitavad nende
maandamiseks asjakohased ja proportsionaalsed tehnilised ja korralduslikud meetmed.
Selliste meetmetega peaks olema voimalik tagada asjaomasele riskile vastav turvatase ning
neis tuleks votta arvesse siisteemide ja rajatiste turvalisust; intsidentide kdsitlemist;
talitluspidevuse haldamist; seiret, auditeerimist ja katsetamist; ning vastavust
rahvusvahelistele standarditele. Neid elemente tdpsustab komisjon kdnealuse direktiivi

alusel rakendusaktidega.

18 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. juuli 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/1148 meetmete

kohta, millega tagada vorgu- ja infostisteemide turvalisuse iihtlaselt kdrge tase kogu liidus
(ELT L 194, 19.7.2016, 1k 1).
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(37)

(38)

Komisjon peaks esitama kiesoleva miiruse rakendamise kohta aruande eclkdige selleks,
et teha kindlaks, kas seda on vaja muuta seoses tehnoloogia arengu ja turutingimuste
muutumisega. Konealuses aruandes tuleks eelkoige hinnata kiiesolevat mddirust, eriti
selle kohaldamist selliste andmekogude suhtes, mis sisaldavad nii isikuandmeid kui ka
isikustamata andmeid, ning samuti tuleks hinnata avaliku julgeoleku erandi
rakendamist. Komisjon peaks enne kiiesoleva mdiruse kohaldamise algust avaldama ka
informatiivsed suunised selle kohta, kuidas kiiidelda andmekogusid, mis sisaldavad nii
isikuandmeid kui ka isikustamata andmeid, et ettevotjad, sealhulgas VKEd, moistaksid
paremini kiesoleva midruse ja mddruse (EL) 2016/679 koostoimet ning et tagada

molema mdidruse tditmine.

Kéesolevas médruses austatakse pohidigusi ja jargitakse eelkdige Euroopa Liidu
pohidiguste hartas tunnustatud pohimotteid ning seda méérust tuleks tdlgendada ja
kohaldada kooskolas nende diguste ja pdhimotetega, sealhulgas digus isikuandmete

kaitsele, sOna- ja teabevabadus ning.
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(39)

Kuna kédesoleva méiruse eesmérki, milleks on muude andmete kui isikuandmete vaba
litkkumine liidus, ei suuda litkmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga saab seda meetme
ulatuse ja toime tottu paremini saavutada liidu tasandil, voib liit votta meetmeid kooskdlas
ELi lepingu artiklis 5 sdtestatud subsidiaarsuse pohimottega. Konealuses artiklis sétestatud
proportsionaalsuse pohimotte kohaselt ei 1ahe kidesolev méérus nimetatud eesmirgi

saavutamiseks vajalikust kaugemale,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
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Artikkel 1

Reguleerimisese

Kéesoleva miidruse eesmirk on tagada muude andmete kui isikuandmete vaba litkumine liidus ja

selleks kehtestatakse digusnormid, mis késitlevad andmete asukoha ndudeid, andmete

kittesaadavust padevatele asutustele ja andmete portimist kutselistele kasutajatele.

Artikkel 2

Kohaldamisala

Kéesolevat maarust kohaldatakse liidus muude elektrooniliste andmete kui isikuandmete I

tootlemise suhtes, mida:

a)  osutatakse teenusena kasutajatele, kelle elu- voi tegevuskoht on liidus, sdltumata

sellest, kas teenuseosutaja asukoht on liidus voi mitte;
b) teeb oma tarbeks fiilisiline voi juriidiline isik, kelle elu- voi tegevuskoht on liidus.

Nii isikuandmeid kui ka isikustamata andmeid sisaldavate andmekogude puhul
kohaldatakse kiesolevat miiirust andmekogu isikustamata andmete osa suhtes. Kui
andmekogus on isikuandmed ja isikustamata andmed lahutamatult seotud, ei piira

kdesolev mddrus mddruse (EL) 2016/679 kohaldamist.
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3. Kéesolevat miirust ei kohaldata tegevuse suhtes, mis jaib véljapoole liidu diguse

kohaldamisala.

Kdesolev mdidirus ei piira oigus- ja haldusnorme, mis kiisitlevad liikmesriikide sisemist
korraldust ja millega nihakse ametiasutustele ja direktiivi 2014/24/EL artikli 2 loike 1
punktis 4 mddratletud avalik-oiguslikele isikutele ette andmete tootlemise volitusi ja
kohustusi ilma eraoiguslike isikute lepingulise tasustamiseta ning liikmesriikide oigus-

ja haldusnorme, millega nihakse ette nende volituste ja kohustuste rakendamine.

Artikkel 3
Moisted

Kéesolevas méiruses kasutatakse jargmisi moisteid:

1) »andmed* — muud andmed kui isikuandmed, mis on méératletud madruse (EL) 2016/679

artikli 4 punktis 1;

2) wtootlemine“ — elektroonilisel kujul andmete voi andmekoguga tehtav automatiseeritud
voi automatiseerimata toiming voi toimingute kogum, nagu kogumine,
dokumenteerimine, korrastamine, struktureerimine, sdilitamine, kohandamine voi
muutmine, piringute tegemine, lugemine, kasutamine, edastamise, levitamise voi muul
moel kiittesaadavaks tegemise teel avalikustamine, iihitamine voi ithendamine,

piiramine, kustutamine voi hévitamine;
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3) ,oigusakti eelndu® — tekst, mis on koostatud eesmirgiga joustada see iildise digus- voi
haldusnormina ning mis on ettevalmistusetapis, kus I saab veel teha sisulisi muudatusi;

4) »teenuseosutaja““ — fiilisiline voi juriidiline isik, kes osutab I andmetdo6tlusteenuseid;

5) »andmete asukoha ndue* — kohustus, keeld, tingimus, piirang voi muu liikmesriigi digus-
vOi haldusnormides sitestatud véi liikmesriigi ja avalik-oiguslike isikute (sealhulgas
riigihangete valdkonnas) iildisest ja jirjepidevast haldustavast tulenev ndoue, mis ei piira
direktiivi 2014/24/EL kohaldamist ja millega ndhakse ette andmete tédtlemine teatava
litkkmesriigi territooriumil voi millega takistatakse I andmetdotlust teises litkmesriigis;

6) »padev asutus® — litkkmesriigi asutus véi muu litkmesriigi diguse alusel avalike iilesannete
tiitmise voi riigivoimu teostamise oigust omay iiksus, kellel on volitus saada juurdepiis
fiitisilise vo1i juriidilise isiku pooltl toodeldavatele andmetele oma ametikohustuste
taitmiseks vastavalt liidu voi litkkmesriigi digusele;
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7)

8)

,kasutaja“ — fliisiline voi juriidiline isik, sealhulgas ametiasutus véi avalik-iguslik isik,

kes kasutab voi taotleb I andmetootlusteenust;

»Kutseline kasutaja* — fliiisiline vai juriidiline isik, sealhulgas ametiasutus voi
avalik-0iguslik isik, kes kasutab voi taotleb I andmetootlusteenust oma kaubanduse, éri,

kutseala, elukutse vai lilesandega seotud eesmérkidel.

Artikkel 4

Andmete vaba litkumine liidus

I Andmete asukoha nouded on keelatudl , vdlja arvatud juhul, kui need on pdhjendatud

avaliku julgeoleku kaalutlustel ja kooskolas proportsionaalsuse pohimottega.

Esimene loik ei piira loike 3 kohaldamist ega kehtiva liidu éiguse alusel sdtestatud

andmete asukoha noudeid.

Liikmesriigid edastavad komisjonile viivitamata iga digusakti eelnou, milles sétestatakse
uus andmete asukoha ndue voi muudetakse kehtivat andmete asukoha nduet kooskdlas ||

direktiivi (EL) 2015/1535 artiklites 5, 6 ja 7 siitestatud menetlustega.
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Liikmesriigid tagavad, et hiljemalt ... [24 kuud pirast kiesoleva méaruse kohaldamise
alguskuupdeva] tunnistatakse kehtetuks iga iildist laadi oigus- voi haldusnormis
sdatestatud kehtiv andmete asukohta késitlev ndue, mis on vastuolus kidesoleva artikli

16ikega 1.

Kui litkmesriik leiab, et kehtiv meede, millega kehtestatakse andmete asukoha ndue on
kdesoleva artikli 16ikega 1 kooskodlas ja voib seetottu kehtima jddda, edastab ta hiljemalt
«. [24 kuud piirast kiiesoleva mdidiiruse kohaldamise alguskuupdeval selle meetme

komisjonile, esitades kehtima jadmise kohta pdhjenduse.

Ilma et see piiraks ELi toimimise lepingu artikli 258 kohaldamist, uurib komisjon kuue
kuu jooksul alates meetme saamise kuupdevast konealuse meetme vastavust kiesoleva
artikli loikele 1 ning esitab asjakohasel juhul asjaomasele liikmesriigile mdérkused,

sealhulgas vajaduse korral soovituse meedet muuta voi see kehtestuks tunnistada.

Liikmesriigid teevad nende territooriumil kohaldatavate, iildist laadi 6igus- voi
haldusnormis ette nihtud andmete asukoha nouete iiksikasjad avalikult kéttesaadavaks
liikmesriigi tihtse veebipdhise teabepunkti kaudu ja ajakohastavad seda teavet, véi esitavad
ajakohased andmete asukoha nouete iiksikasjad liidu muu éigusakti alusel loodud

kesksele teabepunktile.
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Liikmesriigid teatavad komisjonile 15ikes 4 osutatud iihtse teabepunkti aadressi. Komisjon
avaldab sellise teabepunkti lingi voi selliste teabepunktide lingid oma veebisaidil koos
regulaarselt ajakohastatava koondloeteluga koikidest loikes 4 osutatud andmete asukoha

nouetest, sealhulgas kokkuvotliku teabe nende nouete kohta.

Artikkel 5

Andmete kittesaadavus pddevatele asutustele

Kéesolev miidrus ei mdjuta padevate asutuste volitusi andmetele juurdepdisu taotlemisel
vOi saamisel liidu voi litkmeriigi diguse kohaselt oma ametikohustuste tditmiseks.
Péadevate asutuste juurdepddsu andmetele ei saa keelata pohjusel, et andmeidl

toodeldakse teises litkmesriigis.

Kui kasutaja andmetele juurdepiiisu taotlemise jirel ei saa péidev asutus juurdepiédsu
ning kui liidu oiguse voi rahvusvaheliste kokkulepete alusel puudub eri litkmesriikide
piédevate asutuste vahel andmete vahetamiseks konkreetne koostoomehhanism, voib
konealune piidev asutus taotleda artiklis 7 sdtestatud menetluse kohaselt abi teise

litkkmesriigi pddevalt asutuseltl )
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Kui abitaotlus holmab taotluse saanud asutuse juurdepddsu saamist fiilisilise voi juriidilise
isiku ruumidesse, sealhulgas andmete I tootlemise seadmetele ja vahenditele, peab selline

juurdepéds olema kooskdlas liidu digusega voi liikmesriigi menetlusdigusega.

Kui andmete esitamise kohustust ei tiideta, voivad liikmesriigid kooskalas liidu ja

litkmesriigi oigusega kehtestada tohusaid, proportsionaalseid ja hoiatavaid karistusi.

Kui kasutaja kuritarvitab oma oigust, voib liikmesriik, kui see on pohjendatud andmetele
Jjuurdepiidisu kiireloomulisusega ning vottes arvesse asjaomaste isikute huve, kehtestada
selle kasutaja suhtes rangelt proportsionaalseid ajutisi meetmeid. Kui ajutise meetmega
néihakse ette andmete asukoha muutmine pikemaks ajaks kui 180 pieva pdrast seda, kui
andmete asukohta muudetakse, edastatakse see nimetatud 180 péieva pikkuse
ajavahemiku jooksul komisjonile. Komisjon uurib meedet ja selle vastavust liidu
oigusele voimalikult kiiresti ning votab asjakohasel juhul vajalikud meetmed. Komisjon
vahetab liikmesriikide iihtsete kontaktpunktidega, millele on osutatud artiklis 7, teavet

sellega seoses saadud kogemuste kohta.
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Artikkel 6

Andmete portimine

l. Selleks et anda panus konkurentsivoimelisse andmepohisesse majandusse, soodustab ja
holbustab komisjon selliste iseregulatsiooni tegevusjuhendite (,,tegevusjuhendid®)
valjatootamist liidu tasandil, mis pohinevad libipaistvuse ja koostalitlusvoime
pohimdétetel ja milles voetakse nouetekohaselt arvesse avatud standardeid ning mis

holmavad muu hulgas jirgmisi aspekte:

a)  parimad tavad, mis lihtsustavad teenuseosutajate vahetamist ja andmete portimist
struktureeritud, iildkasutatavas ja masinloetavas vormingus, sealhulgas avatud
standardile vastavas vormingus, kui see on vajalik voi kui andmeid vastuvottev

teenuseosutaja seda taotleb;

b)  teabe esitamise miinimumnouded, mis tagavad, et kutselistele kasutajatele
esitatakse enne andmete tootlemise lepingu solmimist piisavalt iiksikasjalikku,
selget ja libipaistvat teavet seoses menetluse, tehniliste nouete, ajakava ja
kuludega, mida kohaldatakse juhul, kui kutseline kasutaja soovib teenuseosutajat

vahetada v&i andmeid tagasi oma IT-siisteemidesse portida || ; ||

¢)  lihenemisviisid seoses sertifitseerimissiisteemidega, mis lihtsustavad kutselistel
kasutajatel andmetiotlustooteid ja -teenuseid vorrelda, vottes arvesse liikmesriikide
voi rahvusvahelisi norme, mis asjaomaste toodete ja teenuste vordlemist
holbustavad. Sellised lihenemisviisid voivad holmata muu hulgas
kvaliteedijuhtimist, infoturbe haldamist, talitluspidevuse haldamist ja

keskkonnajuhtimist;
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d)  teabevahetuse tegevuskavad, milles voetakse vastu mitut valdkonda holmav
lihenemisviis, et suurendada asjaomaste sidusrithmade teadlikkust

tegevusjuhenditest.

Komisjon tagab, et tegevusjuhendid tootatakse vilja tihedas koostoos koigi asjaomaste
sidusrithmadega, sealhulgas VKEde ja idufirmade iihendustega, kasutajatega ja

pilveteenuse osutajatega.

Komisjon kutsub teenuseosutajaid iiles viima tegevusjuhendite viljatéotamine lopule
hiljemalt ... [12 kuud pdirast kiiesoleva miiruse avaldamise kuupiieva (kuupiiev
alaliitlevas kddindes)] ja votma tegevusjuhendid kasutusele hiljemalt ... [18 kuud piirast

kdesoleva mddruse avaldamise kuupiieva (kuupdiev alaliitlevas kiidndes)].

Artikkel 7

Ametiasutustevahelise koostoo menetlus

Iga litkkmesriik mddrab iihtse kontaktpunkti, kes peab tihendust teiste liikmesriikide iihtsete
kontaktpunktide ja komisjoniga kdesoleva midruse kohaldamisel. Litkmesriigid annavad

komisjonile teada méératud iihtsetest kontaktpunktidest ja nende hilisemast muutmisest.
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Kui tihe liikmesriigi padev asutus taotleb artikli 5 16ike 2 kohaselt teise liikmesriigi abi, et
saada juurdepéds andmetele, esitab ta viimati nimetatud litkmesriigi iihtsele
kontaktpunktile nduetekohaselt pdhjendatud taotluse. Taotlus sisaldab kirjalikku selgitust

andmetele juurdepidsu saamise pohjuste ja digusliku aluse kohta.

Uhtne kontaktpunkt teeb kindlaks asjaomase pideva asutuse oma liikmesriigis ja edastab

saadud taotluse 16ike 2 kohaselt sellele padevale asutusele.

Taotluse saanud asjaomane piadev asutus kohustub ilma pdhjendamatu viivituseta ja
tihtaja jooksul, mis vastab taotluse kiireloomulisusele, andma vastuse ja edastama
taotletud andmed voi teavitama taotluse esitanud pdidevat asutust, et ta ei pea kiiesoleva

mddiruse kohaselt abi taotlemise tingimusi tiidetuks.

Artikli 5 16ike 2 alusel taotletud ja antud abi raames vahetatud teavet kasutatakse liksnes

selleks, milleks seda taotleti.

6. Uhtsed kontaktpunktid annavad kasutajatele iildist teavet kiiesoleva miiiiruse, sealhulgas
tegevusjuhendite, kohta.
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Artikkel 8

Hindamine ja suunised

1. Hiljemalt ... [48 kuud pérast kiiesoleva mdidruse avaldamise kuupieva (kuupiev
alaliitlevas kdindes)] esitab komisjon I Euroopa Parlamendile, ndukogule ning Euroopa
Majandus- ja Sotsiaalkomiteele aruande, milles hinnatakse kdesoleva mddruse
rakendamist, eelkoige pidades silmas jirgmist:

a) kiesoleva miiiruse kohaldamine, eelkoige selliste andmekogude suhtes, mis
sisaldavad nii isikuandmeid kui ka isikustamata andmeid, arvestades
turutingimuste muutumist ja tehnoloogia arengut, mis voivad avardada andmete
taasisikustamise voimalusi;

b)  artikli 4 loike 1 ja eelkoige avaliku julgeoleku erandi rakendamine liikmesriikides
ning

¢)  tegevusjuhendite viljatootamine ja tohus rakendamine ning teabe tulemuslik
esitamine teenuseosutajate poolt.

2. Liikmesriigid esitavad komisjonile kogu asjakohase teabe, mida on vaja ldikes 1 osutatud
aruande koostamiseks.
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3. Hiljemalt ... [kuus kuud pirast kiesoleva mddruse avaldamise kuupiieva (kuupdiev
alaliitlevas kddindes)| avaldab komisjon informatiivsed suunised, milles kisitletakse
kdiesoleva mddruse ja mdidruse (EL) 2016/679 koostoimet, eelkoige selliste andmekogude

puhul, mis sisaldavad nii isikuandmeid kui ka isikustamata andmeid.

Artikkel 9
Loppsditted

Kéesolev miirus joustub kahekiimnendal pédeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolevat maarust hakatakse kohaldama kuue kuu moddumisel selle avaldamisest.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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